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TTie FUNDAMENTBELASTUNG
A fy!ég E F G H foundation loading
1256 Charge de fondation
1000/1500/2000 DA 180/210, This (425 |40 | 5ot Entrepointe
e DA 260 %438 | 475 | 410 [ 630 H 19 ik
pitzenwelte Spitzenweite FA1 =)
center distonce cenfer distance
Entrepointe m
| ) . 305 i A - 1000 m 195 KN | 12 KN
r \ der Spindel — 1500 mm 16.8 KN | 13.9 KN
5 for assembling the spindle 2000 mm 18,8 KN | 14.9 KN
F O Pour le démontage de la broche {3‘
L F - G _#
Wechsel-
rodtire |__|_| :I Zugang zu 750 )
change den ek VARIANTE | / version |
gear door Gerditen zum Ausbau
Porte de rose F1 F2 access o the der Spindel Maschinenbefasligung om Fundament mit Steinschrauben.
de changement el, devices for assembling the spindle Bevorzugt zu verwenden |
Acces aux Pour le démontage de lo broche tastening of the machine with stone-bolts.
equipements preferably to be used |
T electriques
. . Fixation de la machine sur la fondafion avec tige filelée d scellement @ queue de carpa.
3 Fundamenttiefe min. 400 A ulliser de préférence |
:ﬁ foundation depth min. 400
5 Profondeur de fondation VAR]ANTE ” / version ”
| Maschinenbefestigung mit Prézisionsnivellierschuhen.
_________________ . e faslening of the machine with precision-levelling shoe.
Fixation de la mochine avec palins de nivellement precis.
A-= VARIANTE | VARIANTE | Hae sihe Variante | EedcGemionschuert_DAZ0 8 (A
Kabelkanal 150x150 380 iher cinensi | | el L, el
VERSION | VERSION 1I B Ofher dimension See Version Conduite-Puissance lotale requise
coble trench : Abl Autres dinensions volr variante |
Caniveau de cibles an
T Spannung .« IJPH400VAC/PE
= i3 H—h i ©
A= - ension
E g pas B &= Leitungsquerschnitt .... DA210  4x25mm?
i i ss-sechi DA260  4x4mm?
= i i 1= i Secicn ge (0 condute
= = ADSIChErUNG e DAZI0  25A
150 580 B C |150 protecling by fuses DAZ60 32A
Protection par fusibles
D Bofte plastique
: M 15 plastic box .
Bafe plastique S h itt B-B Kunststoffbichse Teile fir Maschinenbefesfigung am Fundament sind gesondert zu bestellen.
]i!ln;’;isbfgxffbﬁchse H L 022xa17x20lg. . parls for fixing Ihe machine on fhe foundation have fo be ordered separately.
section B-8 Les Eléments pour lo fixation de la machine sur la fondotion doivent
M 15 022xe17x20lg. Coupe B-B Blre commandés sBparament,
Schnitt A-A .
seclion A-A
Coupe A-A @
Entrepointe s E
Spitzenweite A B C D = i %
cenler disfance. H 20//(5__”
1000 mm 2282 | 1148 | 294 | 2322 18 i AR e M o <:}-DQ
o H @ eim Auisiellen der #Maschine gebonr!
1500 mm 2762 | 1648 | 254 | 2627 / i drilled on occasion of setting up the machine
2000 mm 3310 | 1648 | 814 | 3342 percage lors du montage de lo mochine
a8 = C ScHusewerle o E@:@
b LeisfungsbedurT durch Gesamlanachiuftverf erselzl {0110 | 13.0110
g [“kshe | ayhe |
Tige filelée & scell t e eichers
Enfrepointe Plaque d’appui l)'gueme ; c:r‘;:; g Ecrou Rondelle Botte Enfrepointe Element de nivellement  tige d”ancrage doullle collante Bote g ook inechgeoge %Eﬁks}éz
erslallt ﬂ
Spitzenweite Druckplatte | Steinschraube | Mutter Schelbe | Biichse Spitzenweite Airloc HLTI HILTI Biichse | |7 S
cenfer distance leveling pit stane ball nut washer box center distance Nivellierschuhe | Ankerstange | Klebepatrone | pox VAS 055601 [Z1 WEILER
S0X506 MI6x250 DINS25 | Mi6 DIN934 | A7 DIN1ZS 212-YRC/0 HAS Mi6x240 | HEA M16x125 Algeneiclsrcrzen | 7 FUNDAMENTPLAN
1000/1500/2000 8 8 B B8 8 1000/1500/2000 8 8 8 8 5 -
Alpeasiogsciau 1F e = DA2Mo [ 260
DIN EN ISD 13520-AE e [ 7ot | i | g
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